“Verklarende woordenlijst van
qabbalistische termen

b, 2R, Vader, titel van de tweede séfirah, Hokhmih.

Adam Ula’ah, 787 0IR, Hoogste Adam: Zdiam, mens,
mannelijk of vrouwelijk, het enkelvoud ervan wordt
collectief gebruike voor de mensheid; %/ b, H}TI'?S_J,
verheven, hoogste, van het werkwoord alah, TI'?S;,
opstijgen, zich verheffen.

Adam Qadman, 1in7p TR, Oosterse of Oude Adam:
adam, man of mens; gadmaon, 1727P, oosters, oud, cer-
ste, van het werkwoord gadam, D7IP, voorafgaan, voor-
gaan, oud zijn, met als bijkomstige betekenis naar het
oosten gaan. Daarom is ’Adim Qadmon de archetypi-
sche mens.

adondi, 17X, mijn heren (niet ‘Heer’); goddelijke naam
van Malkhiith, de tiende séfirah.

anpin, 12X (Aramees), gezichten, (Hebreeuws panim,
0°18), meervoudsvorm met een betekenis als enkelvoud
en ook als meervoud.

Arikh Anpin, 2RI PR (Aramees), lang of uitgereke
gezicht of gelaat: arikh, lang, verlengd of uitgebreid,
van het werkwoord zrakh, 7R (Hebreeuws Trakh,
TIN), lang zijn, uitstrekken, zich uitbreiden, voort-
duren; Zmpz’n, meervoud, van een niet-gebruike Aramees
enkelvoud anaf, NIX, anpin heeft een betekenis als
enkelvoud en ook als meervoud; vgl. Z¢ Gir j‘lnpz’n.
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Zzttz'q yomin, 0" PNY (Aramees), Oude van Dagen: Zzttz'q,
oud; yomin, dagen (enkelvoud, yom, 7).

attiqa’ de attiqin, IPYT XPNY (Aramees), de Oude van
de Ouden, van het werkwoord athaq, P1Y, (Hebreeuws
(dtbaq, PnY), oud zijn.

attiqa’ dé-kol attigin, NP 5OT XPMY (Aramees), vari-
ant van het bovenstaande, de Oude van a/le Ouden: 42,
voorvoegsel; kol, alle, elke.

attiqa’ qaddisha’, XUTR XPHY  (Aramees), de Heilige
Oude: ilttz"qd’, oud; gaddisha ” (Hebreeuws qadosh,
WITP), heilig, vereerd. Een uitdrukking die vaak wordt
gebruikt voor Kether: ‘En daarom wordt de Zeer Heilige
Oude AIN [’Ayin], de Niet Als lets Bestaande, genoemd;
omdat wordt ingezien dat de AIN, het Niet-Bestaan, van
Hem athangt’ ( 7dra’Ziita’ 2:65; vgl. Mathers, blz. 266).

attiqd ’saba’ désabin, 1297 X0 KPP (Aramees), variant
van het bovenstaande, de Archaische Oudste van de
Ouden of, volgens Mathers, de ‘Eeuwig Oude van de
Ouden’ — die verwijst naar oneindigheid, ’&in sof;
hﬂ[q&i > oud; en saba’, oudste.

Binah, 13, intelligentie, inzicht, begripsvermogen, de
derde séfirah, van het werkwoord bin, "2, waarnemen,
onderscheiden, begrijpen. Binah is de vrouwelijke stroom
van passieve energie die vanuit Kether via Hokhmah
vloeit, en de linkerschouder van ’Adam Qadmén vormt.

bohi, 32, toestand van chaos; vaak samen met tohii
gebruike.

Bitsind’ déQardinithd’, XITIRT XIX1D (Aramees),
door Isaac Myer vertaald als ‘schitterend innerlijk licht™:
bitsina’, ook gevonden in de Zohar als botsina ’
X1'X13, kaars, lamp, licht, van het werkwoord bazs, 133,
uitbarsten, schijnen.
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déDind’, X177 (Aramees), de, voorvoegsel; Dina’
(Hebreeuws din, 1°7), recht, oordeel, besluit.

déHesed, 70177 (Aramees), de, voorvoegsel; Hesed, mede-
dogen, genade, de vierde séfirah.

dimyon, 1117, vorm, gelijkenis, van het werkwoord damabh,
a7, gelijken op, gelijk zijn aan, afbeelden.

din, 1"7, recht, oordeel, besluit, van het werkwoord din,
177, oordelen, besluiten, bepalen; een alternatieve naam
voor de vijfde sefirah (Géburah, Pahad).

dz‘qnd’ XJ2™7 (Aramees), baard, haargroei.

digna’ di-méhéiménithd’, XIXTAT X7 (Aramees),
baard van waarheid: a’zqmz . baard; dz, voorvoegsel;
méhéimeniitha’, waarheid, vertrouwen, geloof, eer, van
het werkwoord héiman, 112’11 (Hebreeuws Aman, X)),
geloven, vertrouwen, vertrouwen hebben in.

diyyigni’, NIPPT (Aramees), beeld of gelijkenis.

Daimah, M7, Engel van de Dood.

ehyeh, 11X, Tk ben; goddelijke naam van Kether, de eerste
séfirah.

Cina’ de- hsbgd_/fﬂt/}d , RDIMIWRT XY (Aramees), oog van
bescherming: ‘¢ina’ (Hebreeuws @yin, 1°Y), oog,
gezichtsvermogen, van het werkwoord %, 13, toezien,
bewaken, ook selecteren, mediteren, studeren en specu-
leren; d¢, voorvoegsel; ashgabitha’, van ashgah, TIUX,
van het werkwoord shégah, MU, kijken, zorgen voor,
bewaken (vgl. Latijn providere, vooruitzien, onderschei-
den, ook handelen met zorg, met vooruitziende blik,
dus Voorzienigheid).

eina’ illa’ah, TRV XY (Aramees), verheven oog: @ina’,
oog, zie boven; %/li’ah, verheven, hoogste, van 7lih,
119D, opstijgen, zich verheffen.

‘Ez'nd’péqz’[od’, NP2 X'V (Aramees), open oog: eina’,
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oog, zie boven; peqihi > van het werkwoord péqah, TPB
(Hebreeuws paqah, Mp2), openen (het oog), ook bewa-
ken, zorgen voor; het open oog van de Macroprosopus
in tegenstelling tot zowel het gesloten oog van ’gin sof,
en de twee ogen van de Microprosopus die sluimeren en
waken.

(e'iné’qﬂddz?/]d > RU'T2 XY, heilig oog: eina’, oog, zie
boven; gaddisha’, heilig, vereerd.

éin sof of sif, 10 "X, geen grens of einde: @in, contractie-
vorm van ayin, 1'X, niets, nul; sof of sif; grens, einde,
van het werkwoord sif, 10, een ecinde hebben; het
grenzeloze (vgl. Sanskriet parabrahman).

2, OX, de machtige; goddelijke naam van Hesed, de vierde
séfirah.

2l hai, T DX, het machtige levende wezen, de Heer van het
Leven; goddelijke naam van Yésod, de negende séfirah.

eloah of eloha, 7198, goddelijke naam van Gébirah, de
vijfde séfirah.

elohim, 01 '7}5, goddelijken of machtigen; goddelijke naam
van Tif’ereth, de zesde séfirah.

elohim tseéba’oth, NINY OTTOK, heer of heren van legers van
wezens; goddelijke naam van Hod, de achtste sefirah.

em, OR, Moeder (Aramees 7mmi, *3X), naam van Binah.

ets hayyim, 011 7'V, boom van levens; gewoonlijk vertaald
Levensboom: ¢#s, boom; hayyim, mannelijk zelfstandig
naamwoord meervoud van het werkwoord hayah, 117,
ademen, blazen, ook leven; in de qabbalah gebruikt voor
de tienvoudige séfiroth-boom, de tien adems of levens
die de volledige boom of wereld vormen. Ook ¢#s /a
hayyim, D00 V'Y, (vgl. Genesis 2:9).

galgillim, D"-?J_'?i, steren, van het werkwoord galal, '?'_7%, rol-

len, draaien, wentelen.
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Gan Fden, 172 13, Hof van Eden.

Geébirah, M7123, kracht, vermogen, macht, van het werk-
woord gabar, 723, sterk, machtig zijn; de vijfde séfirah,
een vrouwelijke kracht die voortkomt uit Hesed, haar
mannelijke tegenhanger, en deze aanvult; komt overeen
met de linkerarm van ’Adam Qadmon.

Gedilah, ﬂ‘?ﬂ'm, vrouwelijk zelfstandig naamwoord, groots-
heid, macht, vermogen, kracht, van het werkwoord
gadal, 73, groeien, groot worden, verreikende macht
krijgen; een alternatieve naam voor Hesed.

gilgilim, 29173 (Aramees gilgild’, N'?WJ'?J) wervelingen,
met speciale verwijzing naar de rondgang van zielen
door de reeks van geboorten en sterfmomenten; van het
werkwoord galal, 573, rollen, draaien, wentelen.

gif, 73, lichaam, reservoir van de levensadems — nésha-
mah, rtah en nefesh — die de menselijke constitutie
doordringen.

gitlgalta > xn'v;'vu (Aramees), schedel, hoofd, equivalent
van het Hebreeuwse gulgoleth, ﬂ'?ﬂ'?], en het Griekse go/-
gotha, yohyo®a (Mattheus 27:33), van het werkwoord
galal, 973, rollen, draaien, wentelen, met de bijbetekenis
van iets dat tot hardheid wordt gerold of gedraaid,
namelijk de hardheid van gebeente, een schedel.

hai, °11, levensbeginsel in het menselijk lichaam.

Ha-Idra’ Rabba’ Qaddisha’, XUTp ¥27 XI7XT, De Grote
Heilige Samenkomst, gesprekken van Shim‘6n ben Yohai
met zijn discipelen over de vorm van de godheid en over
pneumatologie, de wetenschap van preuma, geest.

Ha-"ldra’ Ziata’ Qaddisha’, XU*7p R0W X277, De Kleine
Heilige Samenkomst, gesprekken met zes discipelen
over de tien séfiroth.

hammah, 27, warmte, licht, van het werkwoord hamam,
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01, warm zijn, gloeien; naam voor de zon.

Hesed, M, vuur, ijver, liefde, goedheid, mededogen
genade, van het werkwoord hdsad, 0T, ijverig zijn
voor, vriendelijkheid en liefde voelen voor, een of
andere persoon of zaak; de vierde séfirah, een manne-
lijke actieve kracht, die overeenkomt met de rechterarm
van ’Adam Qadmaon.

hiwydi’ bisha’, XU 2 X711, kwaadaardig beest.

Hod, 717, heerlijkheid, majesteit; de achtste séfirah, een
vrouwelijk vermogen dat de linkerdij van ’Adim
Qadmon vertegenwoordigt.

Hokhmah, ma2n, vaardigheid, kundigheid, en dus wijs-
heid, van het werkwoord hakham, 021, wijs zijn of wor-
den; de tweede sefirah, een rechter en mannelijke
energie, de Duade of de Vader genoemd, de rechter-
schouder van ’Adam Qadmon.

hokhmétha’ sethima ah, TR0 ROA2M, verborgen wijs-
heid: hokhmeétha’, Aramese vorm van het Hebreeuwse
hokhmah, 712017, met de betekenis van wijsheid, geleerd-
heid, kunde, van het Aramese werkwoord hakham, 02T
(Hebreeuws hakham, 221), wijs zijn, geleerd zijn; sethi-
ma ah, verborgen, geheimgehouden, gesloten, van het
Aramese werkwoord sétham, T00 (Hebreeuws satham,
ON0), verbergen, verstoppen, sluiten.

_/Jéfdmd’, N0im  (Aramees), het karakteristicke kenmerk
van het gezicht, namelijk de neus, het neusgat, van het
werkwoord hatam, DU, met een verscheidenheid aan
betekenissen, waaronder opvallen, zich onderscheiden,
ook zegelen, een indruk maken; verwant met de wortel
hatham, OO, verzegelen, omsluiten.

kelim, 0792, vaten, reservoirs, van het werkwoord kadlih,
1193, beperken, insluiten.
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Kether, 002, diadeem, kroon, van het werkwoord kathar,
02, omsluiten, omringen; de eerste van de séfiroth,
genoemd Séfirah, het hoofd of de kruin van het hoofd
van ’Adam Qadmaén.

kether elyon, 1152 02, hoogste of bovenste kroon; kether,
kroon, zie boven; elyon, van het werkwoord @lih, ﬂ'?STJ,
omhooggaan, zich verheffen, opstijgen.

kokhdb, 221D, naam voor Mercurius; ook een sterren-
lichaam.

kitrséya’, X972, troon.

[ébanah, 1127, de witte, van het werkwoord /zban, 123, wit
worden, glinsteren, gezuiverd worden; een naam voor
de maan.

ma adim, D8N, de vurige, van het werkwoord Zdam,
07X, rood, vurig zijn; een naam voor Mars.

mal ’d/ehayyd’ X?2X71, boodschappers.

malkad’, ND’?D Aramese vorm van het Hebreeuwse melekh.

malka’ qaddzs/m XU X271 (Aramees), heilige koning:
malka’, koning; qada’zsha heilig, vereerd.

malkhetha’, ¥0D91 (Aramees), koningin, van het He-
breeuwse werkwoord malakh, '[5?3 heersen, regeren.

Malkhith, m:'vr: koninkrijk, heerschappij, van het werk-
woord malakh, 771, heersen, koning zijn; de tiende
séfirah, de drager of het voertuig van de séfiroth-krach-
ten, de voeten van de archetypische mens; ook de Bruid,
Lagere Moeder of Koningin genoemd.

mdshiah, TUR, gezalfd, dat wil zeggen ingewijd, van het
werkwoord mdshah, TUR, zalven; in het Nederlands:
Messias.

mathqéli > N'?PDD (Aramees), gewicht, evenwicht, van het
werkwoord régal, '?Pﬁ (Hebreeuws shaqal, '7PW), wegen.

matrona’, X7 (Aramees), matrone, dame, een andere
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naam voor de tiende séfirah, Malkhuath, de Koningin,
Bruid van Tif’ereth (de Koning, Malka’ of Melekh).

matronitha’, X1 (Aramees), variant van matrona’,
met dezelfde betekenis.

mazzali’ qaddisha’, XU TP N5TD (Aramees), heilig sterren-
beeld, door Mathers vertaald als heilige invloed; mazza-
Iz’ (Hebreeuws mazzil, 5-1?_3), planeet, sterrenbeeld,
geluk, ook lot, bestemming — bij uitbreiding van de
gedachte, de invloed van zo’n planeet of sterrenbeeld,
van het werkwoord nazal, 713, lopen, stromen, dat wil
zeggen de invloeden die emaneren vanuit de planeten en
sterrenbeelden; qaddisha’, heilig, vereerd.

mazzaloth, ﬂﬂ'?-{?;, sterrenbeelden van de dierenriem; meer-
voud van mazzil, '?-U_J, een sterrenbeeld, soms een pla-
neet, van het werkwoord nazal, 911, vloeien, stromen,
lopen*; de energieén die vanuit de twaalf sterrenbeelden
van de dierenriem via de planeetketens naar de wereld
stromen of vloeien. Ook gespeld mazzarath, DI,

melekh, '['7?3, koning, van het werkwoord malakh, '[17?3,
heersen.

merkabah, 122N, wagen.

Metatron, 117003, hoofd van de engelen.

mishha’, ROUN (Aramees), olie, merg, vet, van het werk-
woord mdshah, TR, over iets strijken, zalven, wijden;
vgl. mashiah.

mishha’ di-rébitha’, X277 RXMUN (Aramees), olie van
heerlijkheid: mishha’, olie, zie boven; di, voorvoegsel;
rébiitha’, grootsheid, waardigheid, ambt, zalving, van
het werkwoord réba’, X271 (Hebreeuws rabah, 1727),

*Vgl. het Griekse werkwoord thed, 8w, iets laten ronddraaien;
daarom gebruikt voor planeten en de godheden (goden) van de
planeten.
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groeien, toenemen, groot worden.

mitsha’, XIS (Aramees van het Hebreeuwse meétsah, 310),
het schijnende en hogere deel, dat wil zeggen het voor-
hoofd, van het Hebreeuwse werkwoord marsah, T3,
schijnen, naar voren steken.

moha’, X1 (Aramees), brein, hoofd (Hebreeuws maah,
712), met de oorspronkelijke betekenis van merg.

moha’ illa’ah, TR7Y RO, verheven brein: moha’, brein,
hoofd, zie boven; %/li’ih, verheven, hoogste, van het
werkwoord @b, 19D, opstijgen, omhooggaan; vgl.
Adam i ah.

nefesh, U1, levensadem, van het werkwoord nafash, U=1,
ademen; derde van de drie adems die de menselijke con-
stitutie bezielen; komt overeen met de Griekse psuche,
Yoy

néhar di-niir, M7 171, Rivier van Vuur.

néqidah péshitah, TOWD TP, uitgezet punt: néqidah,
punt, stip, van het werkwoord ndqad, TP, puntig
maken, doorprikken, doorbreken; péshitih, van het
werkwoord pdshat, WUD, uitrekken, duidelijk maken,
uitzetten, ontvouwen.

néqidah qadma ah, TXRTR TP, oorspronkelijk of oud
punt: néqidah, punt, zie boven; qadma *%ih, oeroud,
oud, voorafgaand, ook eerste, oorspronkelijke.

néqiidab ri shonah, TIURT TP, eerste of oorspronkelijke
punt: néqidah, punt, zie boven; ri5honah, eerste, oor-
spronkelijke; Aramees, négida’ ri shona’, RIWR XTP1.

néshamah, A, adem, geest, wind, van het werkwoord
nasham, TU), ademen, blazen; hoogste van de drie
adems die de menselijke constitutie bezielen.

néshamarh, Y1, meervoud van néshamah.

Netsah, 131, glorie, heerlijkheid, soms ook tijd, van het
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werkwoord natsah, 31, schijnen, helder zijn, overtref-
fen; de zevende séfirah, een mannelijk vermogen dat de
rechterdij van de archetypische mens vertegenwoordigt.

nima’, X12'1 (Aramees), rand, koord, haar, van het He-
breeuwse werkwoord namah, i3], reiken naar, zich uit-
strekken.

nogah, M1, helderheid, licht, van het werkwoord ndgah, 711,
helder zijn, uitbarsten, schijnen; naam voor Venus.

ofannim, DD, wielen.

olam, D'?W, een tijdperiode, dus een wereld of bol, van het
werkwoord Glam, D'?STJ, omwikkelen, versluieren, ver-
bergen, met als filosofische uitbreiding van betekenis:
verborgen tijd, of een tijdperk of periode waarvan de
geboorte en het sterven voor menselijke kennis verbor-
gen zijn.

olam ha- asiyyah, T0Y0 D'?TSJ, wereld van actie of bouw:
‘blam, wereld, zie boven; A4, bepaald lidwoord; asiyyah,
van het werkwoord szh, TP, werken, arbeiden, vor-
men, bouwen; de wereld van fysieke en stoffelijke acti-
viteit of bouw, de laagste van de vier werelden.

@lam ba- atstsiloth, m"wsgg D(?T'SJ, wereld van verbinding:
0lam, wereld, zie boven; ha, bepaald lidwoord; azstsi-
loth, zelfstandig naamwoord meervoud van het werk-
woord “dtsal, '73}5, samenvoegen, verbinden; de hoogste
van de vier werelden van de qabbalah. Soms wordt deze
wereld ‘0lam has-séfiroth genoemd.

olam hab-béri'ah, Tx°027 091V, wereld van voort-
brenging of schepping: 6lim, wereld, zie boven; hab,
bepaald lidwoord; béri ’4h, van het werkwoord bari’,
X732, vormen, vormgeven, voortbrengen, uithouwen; de
sfeer of wereld waarin verstandelijke wezens hun toe-
komstige bestemming uithouwen die zich zal ontvou-
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wen in de lagere ‘G/amim; de op een na hoogste van de
vier werelden.

olam haq-qélippoth, m’a*'?,?a D'?ﬁﬂ, wereld van omhulsels
of schillen: @lam, wereld, zie boven; hagq, bepaald lid-
woord; geélippoth, omhulsels, schillen, huiden.

0lam has-séfirorh, Ni7°000 D'?W, wereld of sfeer van ema-
naties: ‘0lam, wereld, zie boven; has, bepaald lidwoord;
séfiroth, getallen, emanaties; de hoogste wereld of sfeer;
vgl. ‘olam ha- atstsiloth.

olam  bay-yétsirah, TN D'?W'SJ, wereld van vorming:
blam, wereld, zie boven; hay, bepaald lidwoord; yétsirah
van het werkwoord yatsar, 7%?, vormen, vormgeven; de
‘6lam of wereld waarin de vormen als voorbeelden wor-
den gemaakt om later te worden verdicht in de laagste
‘6lam.

@lamim, D’DI?W, werelden, sferen, gebieden, mannelijk
meervoud van @lam.

or, IR, licht, van het werkwoord ’o7, TIX, doorbreken,
schijnen, verlichten; dat wil zeggen, een doorbreken
vanuit de duisternis (vgl. Genesis 1:3, yehi “or, TR ",
er zij licht).

or, 71V, huid; bij uitbreiding ook verblinding, stof.

pahad, 12, angst, van het werkwoord pahad, 12, bang
zijn, bezorgd zijn.

partsiafim, DD, gezichten; de term is verwisselbaar met
partsiifin en anpin.

partsiifin, 1"DI872  (Aramees), zelfstandig naamwoord
meervoud gewijzigd naar het Griekse prosopon, npdco-
nov, gezicht.

qabbalah, 772P, ontvangst, traditie, van het werkwoord
qibal, '7;1)?, of de actieve vorm intensief gibél, ‘7;1;?, ont-
vangen, als voorschrift aannemen; vandaar de ontvangst
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van de esoterische leer zoals die mondeling werd over-
gedragen.

qadman, zie Adam Qadman.

gélippoth, m‘a"a?, omhulsels, schillen, huiden, van het
werkwoord galaf, ﬂ5P, schrapen, pellen, schillen. Dit
woord betekent bovendien demonen, entiteiten waarin
geest of licht recessief is, en de schil of het omhulsel
dominant is.

gériama *dé mwwéira’, RO Ni2172 (Aramees), membraan
of vlies van ruimte: gérima’, huid, membraan, vlies, van
het werkwoord géram, 02 (Hebreeuws garam, 07p),
een huid of vlies vormen, bedekken, omringen, om-
sluiten; d¢awweéira’ (soms geschreven da awéird’): de,
voorvoegsel, zwwéiri’, lege ruimte, lucht, van het werk-
woord o7, X, doorbreken, schijnen, verlichten; (vgl.
Sanskriet @kasa, het equivalent zowel etymologisch als
filosofisch, van het werkwoord £4s, schijnen).

rahamim, 077, genade, harmonie, vriendschap, van het
werkwoord r@ham, 217, mededogen hebben, in harmo-
nie zijn.

ratson, 1187, verlangen, welwillendheid, van het werkwoord
ratsah, 187, bereid zijn, begunstigen.

réisha’ /szwam X7 XU (Aramees), wit of stralend
hoofd: réisha’ (Hebreeuws ro sh, UXT), hoofd of leider;
hiwward’, stralend, wit, van het werkwoord hawar, 217
(Hebreeuws hawar, 7), wit zijn, schijnen, helder
maken; naam voor ’Arikh ’Anpin. Ook geschreven Résh
Hiwwar, 71 URA.

ré shith hag-galgillim, D’I?J'?QU I"UR7, begin van het rollen
of draaien: réshith, eerste, begin; hag, bepaald lid-
woord; galgillim, wielen, omwentelingen, gebruikt voor

bollen of planeten, van het werkwoord galal, 523 (vgl.
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Séfer Yersirah 2:4); het primum mobile, oorspronkelijke
beweging; overeenkomend met Kether, de eerste
sefirah.

riah, 717, wind, adem, geest, van het werkwoord riah,
717, ademen, blazen; tweede van de drie adems die de
menselijke constitutie doordringen.

rithin, 1"M7, meervoud van rdah; ook geschreven rihoth,
9hintim

rithin deHayyin, 107 M7 (Aramees), geesten of adems
van levens: rizhin, meervoud van riah, 117, wind, adem,
geest; deé, voorvoegsel; hayyin, meervoud van hay, °11, de
levende.

saba’ désabin, 1207 X0 (Aramees), de Oudste van de
Oudsten, van het werkwoord s¢ b, 28D, of s2 b, XD,
wat in zijn secundaire vorm oud zijn, eerbiedwaardig
zijn, betekent.

saliq bi-réGithd’, XMYI2 P20 (Aramees), hoogste wat
betreft wil of verlangen: sa/zg, van het werkwoord séleg,
D'?'O of séléig, P 50, zich verheffen, opstngen, bi, voor-
zetsel Voorvoegsel be, 2, met de betekenis ¢ 1n of ‘met’;
réutha’, plezier, wil, van het werkwoord 7¢2’, XV, met
als secundaire betekenis genoegen scheppen in, verlan-
gen; gebruike voor het absolute, de hoogste hiérarch, dat
wil zeggen het hoogste wezen dat wil en verlangt dat het
heelal vanuit zichzelf tevoorschijn komt.

Samma él, 719, Vorst van Duisternis of van Vergif.

Sefer Yetsirah, 1% 180, ‘Boek van Vorming': séfer, van
het werkwoord mﬁlr, 790, krabben, griffen, en dus
schrijven; het betekent een geschreven verhandeling of
boek (in de oudheid werden Hebreeuwse boeken in het
algemeen geschreven op rollen); yétsirah, van het werk-
woord yatsar, 7%, vormen, vormgeven; het eerste van de
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grote boeken van de gabbalah, een boek over kosmo-
gonie waarin de 10 Getallen en 22 Letters de 32 Paden
van Wijsheid vormen. Dezelfde basisgedachte is te vin-
den in de leer van Pythagoras dat het heelal ontstond in
en op basis van getallen.

Séfirah, 120, vrouwelijk zelfstandig naamwoord (meer-
voud séfiroth, 17°DD), emanatie, getal; er is een groot
verschil van mening onder Hebreeuwse geleerden over
de exacte definitie ervan, maar de algemeen aanvaarde
afleiding is van het werkwoord safar, 729, dat in
bepaalde tijden kan betekenen: tellen, nummeren. Dus
heeft de term séfirah de betekenis gekregen van het eer-
ste getal of de eerste emanatie; en séfiroth, de opeen-
Volgende getallen of emanaties.

sethima’ de-kol séthimin, 7110 557 N0 (Aramees), de
Onbekende van alle Onbekenden of de Verborgene van
alle Verborgenen, van het werkwoord sétham, TDO
(Hebreeuws satham, 0ONQ), opsluiten, geheimhouden,
onbekend houden.

shabbeéthai, 020, van het werkwoord shabath, 12U, rusten,
ophouden met werken; de dag van de Sabbath,
Saturnus-dag, voorafgaande aan zon-dag.

shaddai, *TU, de krachtige, de machtige; alleen voor God
gebruikt

shéba  héikhaloth, Ni22°77 v2Y, de zeven verblijfplaatsen.

shékhinah, 712U (Aramees shékhinta’ , X'2U) woonplaats,
Verbhjfplaats, van het werkwoord shakhan, 12U
(Aramees shékhan, 12U), wonen, rusten.

¢’ol, DIXW, de onderwereld, van het werkwoord sha zl,
'7&(;7, zinken, diep omlaag gaan.

shib Gh kokhabim, ©°227D 1YY, zeven lichtgevende licha-

men: shib ah, zeven; kokhibim, sterren of lichtgevende
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lichamen; in theosofisch taalgebruik, de zeven heilige
planeten.

Sifya’di-Tséni Githa’, "ML 18T X100, Boek van Geheimhou-
ding, verhandelingen over kosmogonie en demonologie.

sithrd’ désithrin, 19007 R0 (Aramees), de Verborgene
van de Verborgenen; van het werkwoord séthar, 700
(Hebreeuws sathar, T0Q), verbergen, verstoppen,
geheimhouden.

Sod, 710, raad, vergadering, ook geheim; in deze laatste
betekenis gebruikt als de ‘geheime mysterién’ (vgl. de
Sodalische gelofte; het breken daarvan zou aan de verra-
der de ‘dood’ brengen).

talld’, N'?D, Aramees (Hebreeuws Sm), dauw, vocht, dat
uit de hemelen (shamayim) zou vallen, van het werk-
woord #élal, 770 (Hebreeuws #alal, 570), hangen over,
druppels vormen, ook beschermen, beschutten.

talmiid, 7175, instructie, discipline, van het werkwoord
limad, 33, slaan met een stok, d.w.z. om discipline bij
te brengen, trainen, onderwijzen.

temira’ ditémirin, 1707 XM (Aramees), de Ver-
borgene van de Verborgenen, van het werkwoord zemar,
W, verbergen, bewaren, beschermen; ook tzamir
dztemmn, 1RADT A,

Tif ereth, NIRER, schoonheid, pracht, glorie, van het werk-
woord pdar, XD, mooi zijn, gloeien; de zesde séfirah,
die het hart van ’Adim Qadmén vertegenwoordigt en
die de zetel zou zijn van de zon, waaruit alle goedheid en
inspiratie vloeit naar de omliggende en lagere séfiroth.
Deze sefirah wordt vaak het Kleine Gelaat of de
Microprosopus genoemd, in tegenstelling tot Kether of
de Macroprosopus; Tifereth omvat de zes of negen
andere séfiroth die de volledige Microprosopus vormen.
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tigqiinin, "IN (Aramees), meervoud van tigqina’, XIPR,
conformaties, rangschikkingen, ordeningen, van het
werkwoord #egén, 170 (Hebreeuws, #igan, 125), stand-
vastig zijn, staan, vestigen; heeft in het bijzonder betrek-
king op de conformaties of structuren van ’Arikh ’Anpin
en Z&eir ’Anpin. Ook tz'qqﬂmi’, X1P1, enkelvoud en
tiqqinin, 1 PP'5, meervoud.

tohi, 5, wildernis, verlatenheid, vaak samen met boha
gebruike.

torah, 771R, instructie, lering, d.w.z. de Wet, van het werk-
woord yarah, 177, met onder andere de betekenis van
een grondslag leggen, dus instrueren, onderwijzen. De
torah omvat de eerste vier boeken van de Pentateuch,
hoewel sommige schrijvers beweren dat ze voor alle vijf
Mozaische boeken staat, en is geschreven in archaisch of
bijbels Hebreeuws.

tsedeq, PT¥, overwinning, welvaart, macht, van het werk-
woord  #sddag, P78, sterk zijn, machtig, trouw en
waarachtig zijn; een naam van Jupiter.

tséla |, D'?B zijde, rib.

tselem, D'?B beeld, een gelijkenis, van het werkwoord #sa-
lam, D'?B afschaduwen.

tsimtsim, DI81Y, samentrekking, beperking, van het werk-
woord #samam, D12%, samendrukken, beperken, uitknij-
pen. Dus wordt zsimesim in de gabbalah gebruikt om
het filosofische denkbeeld van samentrekking (en uit-
zetting) weer te geven.

tsiirah, TS, prototype, van het werkwoord #sir, M, vor-
men, maken.

yah, T, goddelijke naam van Hokhmah, de tweede séfirah.

ye/azda had, 0 X7 (Aramees) de ene, de enige: yéhida’
(Hebreeuws ye/;zdd/), 17°1), van het werkwoord yéhad,
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T (Hebreeuws yahad, 77), concentreren, verenigen;
had, een verkorte vorm van ehad, TR, één.

Yehovah, M1, goddelijke naam van Binah, de derde
séfirah.

Yehovah Tséba’oth, NIX2¥ MiT’, Heer van de Menigten of
Legers; goddelijke naam van Netsah, de zevende séfirah.

Yesod, 7107, grondslag, van het werkwoord ydsad, 70, zet-
ten, plaatsen, een grondslag leggen; de negende séfirah,
die de voortbrengende of voortplantingskracht van
’Adam Qadmén weergeeft.

yeésodoth, N1TI07, grondslagen of elementen, van het werk-
woord ydsad, 797, een grondslag leggen, vestigen, onder-
steunen; komt overeen met Malkhiith, de tiende séfirah,
de grondslag of drager van alle séfiroth-energieén.

Z& éir Anpin, BIX Y1 (Aramees), klein of verkleind ge-
zicht of gelaat: zér, klein, jong, verminderd; anpin,
gezicht; vgl. Arikh Anpin.

ziqin nitsotsin, 1"$18°1 1'P"1 (Aramees), vonken van pracht:
zigin, vonken, zelfstandig naamwoord meervoud van
het werkwoord zanagq, P11, met kracht uitwerpen, doen
uitschieten; nirsotsin, zelfstandig naamwoord meervoud
van het werkwoord natsats, 1'51, fonkelen, bloeien.

Zohar, 77, helderheid, heerlijkheid, licht in de zin van
openbaring, van het werkwoord z@har, 371, helder zijn,
schijnen, en in de oorzakelijke betekenis van licht
maken, en dus verlichten, onderwijzen; de tweede van
de grote verhandelingen van de qabbalah.



